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EN Not to be used with electronic devices in the circuit (e.g. light
dimmer).

DE Sie ist nicht in Kreisen, wo elektronische Gerdte (z. B. mit
Verdunkler) vorhanden sind, zu verwenden.

FR Ne pas utiliser en circuits avec les dispositifs éléctriques (par
exemple avec I'assombrisseur).

NL Niet gebruiken in een circuit met elektronische apparatuur (bijv.
met een dimmer).

IT Non utilizzare in combinazione con apparecchiature elettroniche
(ad es., con regolatori d'intensita).

PL Nie stosowac w obwodach z urzadzeniami elektronicznymi (np. ze
Sciemniaczem).

CZ Jarivka nenf prizplisobena ke stmivani.

SK Ziarivka nieje prisposobend k stmievaniu.

HU Fényerd szabdlyozds kapesoléval nem hasznélhatd.

RO/MD Nu se va folosi in circuite cu disporitive electronice (de
ex.: regulatoare de lumind).

SI Ne smemo uporabljati v elekricnem krogu s elektronskimi
napravami (npr. z zatemnilnim stikalom).

BG /la He Ce u3n0n38a BLB BEPUIY C eNeKTPOHHY YCTPOVicTBa
(Hanpumep, C peoctaT 3a peryiupaHe (Mara Ha CBeTIMHaTa Ha
namna).

RU/BY He 1cnonb308arb B Cxemax ¢ 31eKTPOHHbIMM YCTpOiicTBamm
(HN. CO (BETOPEryNATOpOM).

UA He B1KOPYICTOBYBaTH B (XeMaX 3 eN1eKTDOHHUMY NPURaAaMM (H-4
31 (TeMHI0BaueM (BiTNa).

LT Nenaudoti grandyse kartu su elektroniniais jrengimais (pvz. su
Sviesos tamsintoju).

LV Nelietot sistemas ar elektroniskam iericem  (pieméram, ar
tumsotajiem).

EE Mitte kasutada ahelas elektronseadmetega (nditeks hamardiga).
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EN WEEE label signifies the ne(essitﬁ of selective collection of waste
electric and electronic equipment. The products thus marked must
not be disposed of to the standard waste bins together with other
types of waste. Such products may be environmentally harmful and
require special forms of processing, recovery, recycling and
neutralization.

DE Das WEEE-Zeichen verweist auf die Notwendigkeit, verbrauchte
Elektro-und Elektronikgerdte getrennt zu sammeln Produkte, die
dieses Zeichen tragen, konnen nicht mit normalem Ml entsorgt
werden. Derartige Produkte konnen umweltschddlich sein und
bendtigen besondere Methode der Verarbeitung, Wiederverwer-
tung, Recycling und Unschadlichmachung.

FR Ce marquage indique la necessité de le ramassage séléctif des
appareils éléctriques et éléctrotéchniques usés.  Les appareils
marqués de cette maniére ne peuvent pas, sous a peine d'amande,
Btre jettés a la poubelle avec les autres déchets. Ces appareils
?euvem nuire ['environnement et la santé humaine, ils exiTgem la
orme spéciale de ['élaboration / récupéation / recyclage /
neutralisation.

NL Dit kenmerk wijst op de noodzaak om gebruikte elektrische en
elektronische apparatuur selectief te verzamelen. Producten die dit
teken hebben, mogen op straffe van een hoete niet weggegooid
worden met gewoon afval. Deze producten kunnen S[ha(?eg\ij zi,‘ln
voor het milieu en de menselijke gezondheid, ze vereisen speciale
verwerking / recyding/onsthadeh’“ maken.

IT Questo confrassegno segnala l'obbligo di raccolta differenziata
dei dispositivi elettrici ed" elettronici “esausti. | prodotti cosi
contrassegnati non possono, a Fena di ammenda, essere gettati tra i
normali rifiuti, insieme ad altri scarti. Questi prodotti Eossono
arrecare danni all'ambiente e alla salute umana, e richiedono
pertanto speciali procedure di lavorazione / recupero / riciclaggio /
neutralizazione.

PL Omakowanie WEEE wskazuje na konieanosc selektywnego
zhierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobow
tak oznakowanych, pod karg ‘grzywny, nie moina wyrzuca¢ do
wyklych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie moga by¢
szkodliwe dla érodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja
speq‘a\ned' formy przetwarzania / odzysku / recyklingu” /
unieszkodliwiania.

CZ Omateni WEEE uvddi nutnost selektivniho sbéru pouzitého
elektrického a elektronického vybavent. Takto oznacené vyrobky nenf
moino vyhazovat spolu s ostatnim béinym odpadem. Takovéto
vyrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostredi a vyZaduji zvidstni
formu zpracovani, renovace, recyklace a zneskodnéni.

SK Ozmnatenie WEEE uvddza nutnost selektivneho zberu pouiitého
elekirického a elektronického vybavenia. Takto oznacené vjrobky nie
je moiné vyhadzovat spolu s ostanymi obycajnymi odpadkami.
Takéto vjrobky mézu byt skodlivé pre Zivotné Erostred'\e a vyfadujd si
Specidlnu formu spracovania, renovdcie, recyklacie a zneskodnenia.
HU A WEEE (‘eldle’s az elhaszndlt elektrdnikai és elektromos
készilékek feltétlen szelektiv gydjtésére utal. Az ily médon jeldlt
termékeket nem szabad az dltalanos szemetesbe, a tobbi hulladekkal
egylitt tdrolni. Az ily modon jeldlt termékek veszélyesek lehetnek a
természetes kornyezetre és spedidlis feldolgozdsi, visszagy(ijtési,
Gjrahasznosftdsi és megsemmisitési eljarast igényelnek.

RO/MD Marcajul WEEE indicd necesitatea de colectare selectivd a
echipamentului electric si electronic uzat. Produsele astfel marcate
nu pot fi aruncate la gunoiul obignuit TmFreuné cu alte degeuri.
Aceste produse pot provoca daune mediului natural si necesitd o
formd speciald de prelucrare, recuperare, reciclare si neutralizare.
SI Ta ozmacitev pomeni nujno selektivno zbiranje izrabljenih
elektricnih in elektronskih naprav. Skladanje v navadna smetisca
skuﬁaj 1 druFimi odpadki izdelkov, ki so tak oznacene je prepovedano
- taksno delanje je ogrozeno z denarno kaznijo. Ti izdelki so lahko
Skodljivi za naravo in ljudi, ter zahtevajo posebne forme
predelave/ponovne uporabe / recikliranja / unicenja.

BG 0O3xauenvero WEEE nocousa HeobXOANMOCT OT cenextusHO
CbOUpaHe Ha  U3Pa3KOABAHUTE  ENEKTDUUHM 1 ENeKTPOHHM
YTOIACTBa. Taka 03HaueHuTe U3ALNNS He MOTaT Aa Ce M3XBbPAAT Ha
0BUMKHOBEH CMET 3ae4HO C APy 0TNaAbLy. TakuBa U3genus Morar ja
(3 BPE/JHY 33 NPUPOAHATA (PEA 1 M3NCKBAT CNeLManHa (opMa Ha
npepaboTBaHe, Bb3CTaHOBSIBAHE, PELMKIMHTY 06e3BpeAsBaHE.
RU/BY 0bo3Hauenve WEEE ykasbiBaeT Ha Heobxogumocs
CenexTiBHoro  60pa  UCNOb30BAHHOTO  3MEKTPUYECKOro 1t
INEKTPOHHOTO 060PYA0BAHNA. Tak 0603HAUEHHBIE H3AeNNA HENb3A
BbIKWAbIBATb BMECTE C 0BbIYHbIM MyCOPOM 11 APYTUMM OTOPOCAMH.
Takve W3jenust MOTYT GbiTo BPEAHBI ANS OKpyXaloweid cpesbl 1
TPeByioT  CMeuwanbHoro (nocoba nepepacoTkw, pereHepaLym,
PELVPKYASLIAY 1 06€3BPEXVBAHNS.

UA [lo3HaueHHs WEEE Bkasye Ha Heobxigrich cenektveHoro
36/PaHHA  BUKOPUCTAHOTO eNeKTPOYCTaTkyBAHHA Ta eneKTpOHHIX
npucTpoys. Tak no3Haveki BUPOGU He [03BONSETHCH BUKUAATH Y
3aranbHIii CMITHUK, B TOMY WuCAi IHLWi BiANaak. Taki BUPO6Y MOXYTH
6yTV WKIANMBI A1 HABKOMMLHBOTO CePe/OBILLA Ta BUMArAIoTh (el
ianbHgT Gopmu nepepobky, perEHei)auH, peuupKynsii 1a yruniaui.
LT Zyméjimas WEEE nurodo selektyvaus naudoty elektriniy ir



elektroniniy jrenginiy surinkimo batinybe. Siuo Zenklu paiymety
gaminiy negalima mesti kartu su jprastomis Siukslémis. Tokie
gaminiai gali kenkti aplinkai ir reikalauja specialaus perdirbimo,
perdirbimo Kartotiniam panaudojimui, utilizavimo ir nukenksmini-
m

0.
LV Hermet.gaismeklis un td komponenti nav bistami apkartejai
videi. levietojot gaismekla iepakojumu atkritumu tvertné jaatdala
papira dalas no plastmasas un citiem elementiem,
atseviskas, speciali piemérotas atkritumu tvertnes. GaismeKli, kuru
vairs nelietosi, jaizmet tam piemérotas atkritumu tvertnés, vai
jaievero dabas aizsardzibas organizaciju ieteikumi. Hermet.gais-
mekla lietotas spuldzes nedrikst ievietot kopéja atkritumu tvertné
jaievero pardeveja vai rajotaja ieteikumi.

EE Tahis WEEE osutab vajadusele kasutud elektriline voi
elektrooniline toode valikuliselt osadeks lammutada. Sellist
tahistust kandvaid tooteid ei tohi visata dra koos olmepriigiga. Need
tooted vivad olla keskkonnakahjulikud ning nduavad erikaitlust ja
kahjutustamist.
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EN Ifapplied in closed or sealed light fixtures, it may reduce the
service life of the light source.

DE Die Verwendung in geschlossenen oder hermetischen
Gehdusen kann die Lebensdauer der Lichtquelle verkiirzen.

FR L'utilisation des sources lumineuses dans des luminaires fermés
ou hermétiques peut raccourcir leur durée de vie.

NL Toepassing in gesloten of hermetisch afgesloten armaturen kan
een lagere levensduur van de lichtbron tot gevolg hebben.

IT L'impiego di faretti chiusi o ermetici puo ridurre la vita utile della
sorgente luminosa.

PL Stosowanie w oprawach zamknietych lub hermetycznych moze
powodowac skrocenie trwatosci frodta Swiatta.

CZ Poutivani v uzavienjch nebo hermetickjch svitidlech miize vést
ke zkrdcenf Zivotnosti svételného zdroLe.

SK Pouiivanie v uzatvorenych alebo hermetickych svietidldch moze
viest ku skrateniu Zivotnosti svetelného zdroja.

HU Zdrt vagy [égmentes [dmpatestekben val6 alkalmazdsa a
fényforrds élettartaménak csokkenését okozhatja.

RO/MD Utilizarea In carcase inchise sau ermetice poate scurta
durata de functionare a sursei de lumind.

SI Uporaba v zaprtih ali hermeticnih svetilkah lahko privede h
krajSanju trajnosti vira svetlobe.

BG 113n0138aHETO B 33TB0PEHM WM XePMETUYHY OCBETUTENHM Tena
MOXe /a 0Be/ie 40 CbKpalLiaBaHe Ha eKcn0aTaLMOHHIS X/BOT Ha
U3TOYHHKE Ha CBETIMHA.

RU/BY /lcnonb308aHue B 3aKpbiTbIx i repmernyHbix Koprycax
MOXET COKPATUTb CPOK CyXObl UCTOUHHKE CBETa.

UA BrikopucTaHHs B 3aKpTvX abo repMeTiuHitx Koprycax Moxe
CKOPOTUT TepMiH CIyK6Y fixepena caiina.

LT Naudojimas uzdaruose ar hermetiskuose rémuose gali
sutrumpinti Sviesos Saltinio gywybinguma.

LV Lietosana slégtos vai hermetiskos korpusos var safsinat gaismas
avota ilglaicigumu.

EE Kasutamine suletud voi hermeetiliste valgustitega vaib
pdhjustada valgusallika eluea lihenemist.
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EN Lamps cannot be used in conditions where it can be
exposed to moisture

DE Die Lampe darf nicht unter feuchten Umfeldbedingungen
eingesetzt werden

FR'Lalampe ne peut pas étre utilisée dans des conditions
humides

NL De lamp kan niet gebruikt worden in omstandigheden waar
deze blootgesteld wordt aan vocht.

ITLa \ami)ada non puo essere utilizzata nelle condizioni, in cui @
esposta all'azione dell'umidita

PL Lampy nie moina stosowa¢ w warunkach, w ktrych
narazona Jest na dziatanie wilgoci

(l.'ﬁ Lampu nelze pouiivat v mistech, kde je vystavena plisobeni
vihkosti

SK Lampa (svetlo) sa nemoZe pouzivat na miestach, v ktorych je
wystavena na posobenie vihkosti

HU Aldmpa nem hasznélhatd olyan helyen, ahol nedvességnek
lehet kitéve

RO/MD Lampa nu poate fi utilizatd in conditiile Tn care
aceasta este expusd la umiditate

SII Luti se ne sme uporabljati v razmerah, ko je ta izpostavljena
vlagi.

BG /lamnata He MoXe Aa Ce M3M0/138a B YCNOBHS, NPU KOUTO @
U3M0XEH HA Bb3e/CTBUeTO Ha Bnara

RU/BY Jlamna He MOXeT 6biTb UCM0Nb30BaHA B YCIOBUSX, NPK
KOTOPbIX OHa N0/ABEPTaeTcs BO3AeiiCTBIi0 BAark

UA /1amna He MoXe 6yTn BUKODUCTaHa B yMOBAX, U AKUX
BOHA MiAAA€TbCS BAUBY BONOTY

LT Lempos negalima naudoti salygose, kuriose veikiama ji
drégmes

LV Lampu nevar izmantot apstaklos, kuros ta tiktu paklauta
mitruma iedarbibai

EE Lampi ei tohi kasutada tingimustes, kus see on allutatud
niiskuse toimele
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